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POZNÁMKA 
Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – ČERVEN 2017 

  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů, které Rada přijala v červnu roku 2017.1 2 

 

Poskytuje informace o přijetí legislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• platných pravidlech hlasování, výsledků hlasování a případně vysvětlení k hlasování 

a prohlášení uvedených v zápisech z jednání Rady. 

 

                                                 
1 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd. 
2 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 
a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 
považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 
parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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V tomto dokumentu jsou rovněž uvedeny informace o přijetí nelegislativních aktů, které se Rada 

rozhodla zveřejnit. 

 

Dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání – Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V ČERVNU ROKU 2017 

 
3546. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST A VNITŘNÍ VĚCI), konané v Lucemburku ve dnech 8. a 9. června 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2017/1128 ze dne 14. června 
2017 o přeshraniční přenositelnosti on-line služeb poskytujících obsah v rámci 
vnitřního trhu (Text s významem pro EHP.) 
Úř. věst. L 168, 30.6.2017, s. 1–11   

9/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Rozhodnutí Rady ze dne 8. června 2017, kterým se přijímá postoj Rady 
k návrhu opravného rozpočtu č. 2 Evropské unie na rozpočtový rok 2017 
Úř. věst. C 186, 10.6.2017, s. 2–2 

9436/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 33/2016 – „Mechanismus civilní ochrany 
Unie: koordinace odezvy na katastrofy mimo EU byla obecně účinná“ 

10132/17 

Závěry Rady o vytvoření neformální sítě odborníků v oblasti identifikace obětí katastrof 10159/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2017/1020 ze dne 8. června 2017 o zahájení automatizované výměny 
údajů o registraci vozidel v Chorvatsku 
Úř. věst. L 155, 17.6.2017, s. 21–22   

5318/17 

Závěry Rady o dalším postupu s cílem zlepšit výměnu informací a zajistit interoperabilitu informačních 
systémů EU 

10151/17 
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Závěry Rady, kterými se doporučují bezpečnostní kontroly v případě nelegální migrace 10152/17 

Závěry Rady o výroční zprávě Eurojustu za rok 2016 10139/17 

Závěry Rady o zefektivnění navracení a zpětného přebírání neoprávněně pobývajících státních 
příslušníků třetích zemí 

10112/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení k řešení nedostatků zjištěných v roce 2015 
při hodnocení uplatňování schengenského acquis v oblasti ochrany údajů Lichtenštejnskem 

10160/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/972 ze dne 8. června 2017, kterým se aktualizuje a mění seznam osob, 
skupin a subjektů, na něž se vztahují články 2, 3 a 4 společného postoje 2001/931/SZBP o uplatnění 
zvláštních opatření k boji proti terorismu, a kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2017/154 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 139–140 

8118/17 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2017/965 ze dne 8. června 2017, kterým se provádí čl. 2 odst. 3 nařízení 
(ES) č. 2580/2001 o zvláštních omezujících opatřeních namířených proti některým osobám a subjektům 
s cílem bojovat proti terorismu a kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 2017/150 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 6–7 

8119/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/973 ze dne 8. června 2017, kterým se mění společná akce 
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na podporu právního státu (Tímto označením nejsou 
dotčeny postoje k otázce statusu a označení je v souladu s rezolucí Rady bezpečnosti OSN 1244 (1999) 
a se stanoviskem Mezinárodního soudního dvora k vyhlášení nezávislosti Kosova. ) (EULEX 
KOSOVO) 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 141–142 

8926/17 
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Rozhodnutí Rady (EU) 2017/971 ze dne 8. června 2017, kterým se stanoví postupy plánování a vedení 
vojenských misí EU SBOP bez výkonných pravomocí a mění rozhodnutí 2010/96/SZBP o vojenské 
misi Evropské unie s cílem přispět k výcviku somálských bezpečnostních sil, rozhodnutí 2013/34/SZBP 
o vojenské misi Evropské unie s cílem přispět k výcviku malijských ozbrojených sil (EUTM Mali) 
a rozhodnutí (SZBP) 2016/610 o vojenské výcvikové misi Evropské unie SBOP ve Středoafrické 
republice (EUTM RCA) 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 133–138   

7592/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/974 ze dne 8. června 2017, kterým se mění rozhodnutí 2010/413/SZBP 
o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 143–144 

9117/17 

Nařízení Rady (EU) 2017/964 ze dne 8. června 2017, kterým se mění nařízení Rady (EU) č. 267/2012 
o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 1–5 

9154/17 

Závěry Rady Evropské unie a zástupců vlád členských států o ochraně migrujících dětí 10085/17 
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3545. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE A ENERGETIKA), konané v Lucemburku ve dnech 8. a 9. června 
2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady (EU) 2017/997 ze dne 8. června 2017, kterým se mění příloha III směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2008/98/ES, pokud jde o nebezpečnou vlastnost HP 14 „ekotoxický“ (Text s 
významem pro EHP.) 
Úř. věst. L 150, 14.6.2017, s. 1–4 

8430/17 

Společné prohlášení Rakouska a České republiky 
Rakousko a Česká republika mají i nadále obavy týkající se stávajícího návrhu Rady, kterým se mění příloha III směrnice 2008/98/ES, pokud jde 
o nebezpečnou vlastnost HP 14 „ekotoxický“. 

Rakousko a Česká republika jsou toho názoru, že navrhované vzorce pro výpočet nevedou k přesným výsledkům v klasifikaci odpadů. Některé toky 
odpadů, které dosud nebyly řazeny mezi nebezpečné, by nyní na základě výsledků výpočtu pomocí vzorců uvedených v navrhovaném nařízení jako 
nebezpečné klasifikovány byly. Ovšem jelikož podle 8. bodu odůvodnění „mají mít přednost výsledky zkoušky“, vynaloží se na provádění zkoušek 
kvůli prokázání opaku značné prostředky, bez významných přínosů pro životní prostředí. 

Domníváme se, že byla promarněna příležitost k vytvoření harmonizovaných zkušebních metod pro odpady, pokud jde o nebezpečnou vlastnost HP 14 
„ekotoxický“. Toto nařízení totiž členským státům umožňuje, aby pro posouzení odpadu z hlediska nebezpečné vlastnosti HP 14 „ekotoxický“ 
uplatňovaly své vlastní příslušné zkušební metody. Namísto harmonizovaných zkušebních metod bude tedy posuzování ekotoxicity v Evropské unii 
i nadále nejednotné. Doplnění 8. bodu odůvodnění a výměna osvědčených postupů jsou dobrým začátkem, avšak k harmonizaci zkušebních metod 
nevedou. 

Vzhledem k nové definici nebezpečné vlastnosti HP 14 „ekotoxický“ se Rakousko a Česká republika domnívají, že revize a úprava evropského 
seznamu odpadů jsou ještě naléhavěji nutné. 
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Prohlášení Belgie 
Belgie vyjadřuje nesouhlas s nařízením Rady (dokument 8430/17) z těchto důvodů: 

1. Zaprvé, navrhované vzorce jsou příliš obecné. 

Belgie upřednostňuje metodu, která vyjadřuje skutečnou toxicitu: nízká (přísná) hodnota koncentračních limitů pro nejtoxičtější látky a vyšší (mírná) 
hodnota pro méně toxické látky. Jelikož stávající návrh používá tutéž hodnotu koncentračních limitů pro velice rozmanitou množinu ekotoxických 
látek, je pravděpodobné, že bude příliš mnoho „málo toxického“ odpadu klasifikováno jako nebezpečný a příliš mnoho velmi toxického odpadu jako 
odpad, který není nebezpečný. 

V 7. bodě odůvodnění se stanoví, že Komise může metodu výpočtu, pokud jde o nebezpečnou vlastnost HP 14, přezkoumat a případně do ní zahrnout 
multiplikační faktory. Belgie vyjadřuje politování nad tím, že uvedená formulace nestanoví pro Komisi žádnou povinnost nebo lhůtu, a naléhavě 
Komisi žádá, aby k tomuto procesu bezodkladně přistoupila. 

2. Zadruhé, Belgie pokládá návrh za příliš neurčitý ve vztahu k „provádění zkoušek“. 

V 8. bodě odůvodnění se uvádí dva způsoby určení „ekotoxicity“: prováděním biologických zkoušek a výpočtem. Právní rámce stanovené pro obě tyto 
metody spolu ostře kontrastují: 

metoda výpočtu je popsána velmi podrobně. Nicméně, tato metoda funguje dobře pouze u dobře známého odpadu; 

provádění biologických zkoušek je zdaleka nejlepším řešením v případě odpadu neznámého složení nebo původu. Nicméně, nikde není vymezeno, 
které biologické zkoušky a kolik takových zkoušek by se mělo provést. Z toho vyplývá, že uživatelé si mohou sami zvolit zkušební organismus, který 
není na určitou konkrétní látku obsaženou v odpadu citlivý. Vymezeno není ani to, jak by se měly výsledky biologických zkoušek vykládat. Je tady na 
uživateli, aby rozhodl, jaké procento mortality má být interpretováno jako „nebezpečné“. 

V 8. bodě odůvodnění se stanoví, že je vhodné podporovat výměnu osvědčených postupů týkajících se zkušebních metod. Příslušná formulace však 
nestanoví žádnou povinnost ani lhůtu pro provádění této výměny osvědčených postupů. Neformální a nezávazná „výměna“ informací není dostačující. 
Belgie žádá, aby byla vypracována harmonizovaná série zkoušek. 
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3. Zatřetí, Belgie vyjadřuje znepokojení, pokud jde o odkaz v 8. bodě odůvodnění na čl. 12 písm. b) nařízení (ES) č. 1272/2008, který umožňuje 
přihlédnout k biologické dostupnosti látek a směsí. 

Možnost zahrnout hodnocení biologické dostupnosti je v ostrém rozporu s hodnocením podstatných vlastností odpadu, tvořícím základ přílohy III 
rámcové směrnice o odpadech. 

Nařízení CLP k biologické dostupnosti chemických látek a směsí přihlíží, což je opodstatněné, neboť životní cyklus chemických látek a směsí je dobře 
znám. V případě odpadů tomu však tak není. Označení „nebezpečný“ by nemělo a nemůže záviset na měnících se podmínkách místa, kde je odpad 
nalezen. 

Prohlášení Polska 
Polsko vyjadřuje nesouhlas s nařízením Rady (dokument 8430/17) z těchto důvodů: 

Posuzování nebezpečné vlastnosti HP 14 na základě metody výpočtu není vhodné, neboť tento způsob může vést k přecenění nebo podcenění 
nebezpečného toku odpadů. To by se následně mohlo negativně odrazit na přechodu na oběhové hospodářství, jakož i na dosažení cílů v oblasti 
nakládání s odpady, pokud jde o uplatňování hierarchie způsobů nakládání s odpady, a způsobovat problémy, pokud jde o dostupnost zařízení pro 
zpracování nebezpečných odpadů (nedostatečná kapacita). 

Polsko se tudíž domnívá, že je zapotřebí, aby se touto otázkou zabývala skupina odborníků a aby byl pro účely posuzování vlastnosti HP 14 
vypracován nový návrh. Metoda by měla být nákladově efektivní a praktická a neměla by vést k přeceňování některých toků odpadu. 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1107 ze dne 8. června 2017 o prodloužení platnosti nároku 
audiovizuálních koprodukcí stanoveném v článku 5 Protokolu o kulturní spolupráci připojeného 
k Dohodě o volném obchodu mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Korejskou 
republikou na straně druhé 
Úř. věst. L 160, 22.6.2017, s. 33–34 

9505/17 

Prohlášení Komise 
Komise je toho názoru, že změna právního základu rozhodnutí Rady představuje porušení práva EU. 
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Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Unie a členských států a prozatímním provádění Protokolu 
k Dohodě o partnerství a spolupráci, kterou se zakládá partnerství mezi Evropskými společenstvími 
a jejich členskými státy na jedné straně a Republikou Uzbekistán na straně druhé, s ohledem na 
přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

9016/17 

Protokol k Dohodě o partnerství a spolupráci, kterou se zakládá partnerství mezi Evropskými 
společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Republikou Uzbekistán na straně druhé, 
s ohledem na přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

9079/17 

Rozhodnutí Rady, kterým se schvaluje uzavření Protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci, kterou 
se zakládá partnerství mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně 
a Republikou Uzbekistán na straně druhé, s ohledem na přistoupení Chorvatské republiky k Evropské 
unii Evropskou komisí jménem Evropského společenství pro atomovou energii 

9191/17 

Závěry Rady o bezpečnosti silničního provozu, potvrzující Vallettské prohlášení z března 2017 (Valetta 
28. až 29. března 2017) 

9994/17 

Prohlášení Německa 
Předmětné Vallettské prohlášení z března 2017, na něž Rada odkazuje ve svých závěrech o bezpečnosti silničního provozu, používá v německém znění 
několikrát pojmy „Schwerverletzte“ nebo „schwere Verletzungen“ (vážná zranění). 

Za účelem objasnění Německo poukazuje na to, že na základě smyslu a účelu tohoto prohlášení jakož i závěrů Rady je třeba tyto pojmy vždy vykládat 
ve spojení s definicí založenou na stupnici míry závažnosti zranění MAIS3+. Pouze tak je možné zaručit odlišení osob vykazujících nižší stupeň 
zranění, které jsou však například v Německu považovány již za osoby, které utrpěly „vážná zranění“ ve smyslu úředních statistik silničních nehod, 
protože byly po dobu 24 hodin hospitalizovány. Z tohoto důvodu je třeba vykládat všechny odkazy na „vážná zranění“ obsažené ve Vallettském 
prohlášení na základě společné evropské definice MAIS3+. 
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Závěry Rady o „prioritách pro politiku EU v oblasti námořní dopravy do roku 2020: 
konkurenceschopnost, dekarbonizace, digitalizace k zajištění globálního propojení, efektivní vnitřní trh 
a námořní blok světové úrovně“ 

9976/17 

Písemný postup dokončený dne 8. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/975 ze dne 8. června 2017, kterým se provádí rozhodnutí 
(SZBP) 2016/849 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 
Úř. věst. L 146, 9.6.2017, s. 145–149 

9938/17 

3547. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ A RYBOLOV), konané v Lucemburku dne 12. června 2017 
NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat na výroční konferenci 
smluvních stran Úmluvy o zachování a řízení populací tresky tmavé ve střední části Beringova moře, 
a o zrušení rozhodnutí Rady ze dne 10. července 2012 o postoji, která má být přijat jménem Evropské 
unie v rámci Úmluvy o zachování a řízení populací tresky tmavé ve střední části Beringova moře 

9782/17 

Prohlášení Komise 
Komise se domnívá, že konkrétní hmotněprávní základ, tj. čl. 43 odst. 2 SFEU, který navrhla ve spojení s procesním právním základem v podobě 
čl. 218 odst. 9 SFEU, je jediný vhodný, neboť čl. 43 odst. 2 SFEU je rovněž hmotněprávním základem ve spojení s procesním právním základem 
v podobě čl. 218 odst. 6 písm. a) SFEU pro rozhodnutí Rady o uzavírání mezinárodních dohod, jimiž se zřizují jednotlivé regionální organizace pro 
řízení rybolovu, v souvislosti s nimiž se čl. 218 odst. 9 SFEU může stát relevantním. 

Komise tedy trvá na svém návrhu a nemůže podpořit změnu Rady, která spočívá v nahrazení právního základu v podobě čl. 43 odst. 2 ve spojení 
s čl. 218 odst. 9 článkem 43 (bez uvedení odstavce) ve spojení s čl. 218 odst. 9. 
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Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat na zasedání smluvních stran 
Dohody o rybolovu v jižním Indickém oceánu (SIOFA), a o zrušení rozhodnutí Rady ze dne 25. října 
2012 o postoji Unie, který má být zaujat v rámci Dohody o rybolovu v jižním Indickém oceánu 
(SIOFA) 

9767/17 

Prohlášení Komise 
Komise se domnívá, že konkrétní hmotněprávní základ, tj. čl. 43 odst. 2 SFEU, který navrhla ve spojení s procesním právním základem v podobě 
čl. 218 odst. 9 SFEU, je jediný vhodný, neboť čl. 43 odst. 2 SFEU je rovněž hmotněprávním základem ve spojení s procesním právním základem 
v podobě čl. 218 odst. 6 písm. a) SFEU pro rozhodnutí Rady o uzavírání mezinárodních dohod, jimiž se zřizují jednotlivé regionální organizace pro 
řízení rybolovu, v souvislosti s nimiž se čl. 218 odst. 9 SFEU může stát relevantním. 

Komise tedy trvá na svém návrhu a nemůže podpořit změnu Rady, která spočívá v nahrazení právního základu v podobě čl. 43 odst. 2 ve spojení 
s čl. 218 odst. 9 článkem 43 (bez uvedení odstavce) ve spojení s čl. 218 odst. 9. 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat v rámci Regionální organizace 
pro řízení rybolovu v jižním Tichomoří (SPRFMO), a o zrušení rozhodnutí Rady ze dne 25. října 2012 
o postoji Unie, který má být zaujat v rámci Regionální organizace pro řízení rybolovu v jižním 
Tichomoří 

9784/17 

Prohlášení Komise 
Komise se domnívá, že konkrétní hmotněprávní základ, tj. čl. 43 odst. 2 SFEU, který navrhla ve spojení s procesním právním základem v podobě 
čl. 218 odst. 9 SFEU, je jediný vhodný, neboť čl. 43 odst. 2 SFEU je rovněž hmotněprávním základem ve spojení s procesním právním základem 
v podobě čl. 218 odst. 6 písm. a) SFEU pro rozhodnutí Rady o uzavírání mezinárodních dohod, jimiž se zřizují jednotlivé regionální organizace pro 
řízení rybolovu, v souvislosti s nimiž se čl. 218 odst. 9 SFEU může stát relevantním. 

Komise tedy trvá na svém návrhu a nemůže podpořit změnu Rady, která spočívá v nahrazení právního základu v podobě čl. 43 odst. 2 ve spojení 
s čl. 218 odst. 9 článkem 43 (bez uvedení odstavce) ve spojení s čl. 218 odst. 9. 
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Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v příslušných výborech 
Evropské hospodářské komise Organizace spojených národů k návrhům změn předpisů OSN č. 4, 6, 7, 
14, 16, 19, 23, 30, 38, 48, 50, 51, 54, 55, 77, 80, 83, 87, 91, 98, 106, 112, 113, 119, 123, 129 a 143, ke 
dvěma návrhům změn celosvětových technických předpisů OSN č. 1 a 15, k návrhu nového 
celosvětového technického předpisu OSN o postupu zkoušek emisí způsobených vypařováním, 
k opětovnému potvrzení tří zápisů do seznamu navržených celosvětových technických předpisů OSN 
a jednomu rozhodnutí dosaženému shodou ohledně používání výrazu „celosvětový technický předpis 
OSN“ 

9798/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1190 ze dne 12. června 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie ve Smíšeném výboru Evropské unie a Švýcarska pro GNSS, který byl zřízen Dohodou 
o spolupráci mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Švýcarskou konfederací na 
straně druhé týkající se evropských programů družicové navigace, k přijetí jeho jednacího řádu 
Úř. věst. L 172, 5.7.2017, s. 1–7   

5448/17 

Rozhodnutí Rady o podpisu, jménem Evropské unie, a prozatímním provádění Dohody mezi 
Evropskou unií a Islandem o doplňkových pravidlech týkajících se nástroje pro finanční podporu 
v oblasti vnějších hranic a víz jako součásti Fondu pro vnitřní bezpečnost na období 2014–2020 

9227/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Islandem o doplňkových pravidlech týkajících se nástroje pro finanční 
podporu v oblasti vnějších hranic a víz jako součásti Fondu pro vnitřní bezpečnost na období 2014–
2020 

9253/17 
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Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání s Republikou Mali za účelem uzavření dohody 
o postavení mise Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali), jíž se nahrazuje Dohoda ve formě 
výměny dopisů mezi Evropskou unií a Republikou Mali o postavení mise EUCAP Sahel Mali 

9153/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/994 ze dne 12. června 2017, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 
2016/849 o omezujících opatřeních vůči Korejské lidově demokratické republice 
Úř. věst. L 149, 13.6.2017, s. 75–84 

7577/17 

3548. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ POLITIKA, ZDRAVÍ A OCHRANA SPOTŘEBITELE),konané v 
Lucemburku ve dnech 15. a 16. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady nazvané „Směrem ke strategiím k zajištění toho, aby se vyplatilo pracovat“  10452/17 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 5/2017 s názvem „Nezaměstnanost 
mladých lidí – vedla opatření EU ke změnám? Posouzení záruky pro mladé lidi a Iniciativy na podporu 
zaměstnanosti mladých lidí“ 

10379/17 

Závěry Rady jako příspěvek k zastavení nárůstu nadváhy a obezity u dětí 10380/17 

Závěry Rady o podnícení dobrovolné spolupráce mezi systémy zdravotní péče z iniciativy členských 
států 

10381/17 
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Prohlášení Německa 
Německo velmi vítá dobrovolnou spolupráci členských států také v oblasti zdraví za účelem řešení problémů, které samy vyřešit nemohou nebo u nichž 
může spolupráce přinést lepší řešení. Německo je takové spolupráci nakloněno. 

Německo chápe předmětné závěry Rady jako dokument, který plně respektuje pravomoci členských států a především právo členských států utvářet 
podobu svého zdravotnictví v souladu s čl. 168 odst. 7 SFEU („Při činnosti Unie je uznávána odpovědnost členských států za stanovení jejich zdravotní 
politiky a za organizaci zdravotnictví a poskytování zdravotní péče.“). Spolupráce členských států v oblasti zdraví, kterou se předmětné závěry Rady 
zabývají, spočívá výhradně na dobrovolném základě. 

Německo chápe tyto závěry Rady jako výzvu těm členským státům, které by ochotně a z vlastní iniciativy chtěly s jinými členskými státy těsněji 
spolupracovat na mezivládní úrovni. Uspořádání dobrovolné spolupráce v každé fázi je výlučnou odpovědností členských států, které se takto 
dobrovolně organizují. To znamená, že z hlediska struktury i obsahu je organizace, koordinace a provádění této spolupráce v pravomoci zúčastněných 
partnerů. Činnosti nejsou koordinovány na vyšší úrovni, především ne prostřednictvím Komise. Dohody, k jejichž uzavření dojde v rámci této 
spolupráce, a výsledky diskusí platí pouze pro členské státy, které se k tomuto účelu do spolupráce dobrovolně zapojí. Nedochází k žádnému zapojení 
evropských struktur nad rámec pravomocí stanovených ve Smlouvách. 

Pokud jde o cílenou výměnu zkušeností, měla by být příslušná zdravotnická fóra, která účelnou výměnu mezi členskými státy v rámci dobrovolné 
spolupráce umožňují, tvořena odborníky z relevantních oborů. 

V návaznosti na tuto vysvětlující připomínku Německo návrh závěrů Rady podporuje. 
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3549. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ A FINANČNÍ VĚCI), konané v Lucemburku dne 16. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o kodexu chování (zdanění podniků) 10392/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1249 ze dne 16. června 2017 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií 
a Norským královstvím o doplňkových pravidlech týkajících se nástroje pro finanční podporu v oblasti 
vnějších hranic a víz jako součásti Fondu pro vnitřní bezpečnost na období 2014–2020 jménem Unie 
Úř. věst. L 179, 12.7.2017, s. 1–2 

13710/16 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1191 ze dne 16. června 2017, kterým se zrušuje rozhodnutí 2014/56/EU 
o existenci nadměrného schodku v Chorvatsku 
Úř. věst. L 172, 5.7.2017, s. 8–9   

10000/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1225 ze dne 16. června 2017, kterým se zrušuje rozhodnutí 2010/288/EU 
o existenci nadměrného schodku v Portugalsku 
Úř. věst. L 174, 7.7.2017, s. 19–21 

10001/17 

Doporučení Rady k nápravě zjištěného závažného odchýlení od cesty k postupnému dosažení 
střednědobého rozpočtového cíle v Rumunsku 

9999/17 
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3550. zasedání Rady Evropské unie (ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ), konané v Lucemburku dne 19. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1138 ze dne 19. června 2017 o postoji, který má být jménem Evropské 
unie zaujat na prvním zasedání konference smluvních stran Minamatské úmluvy o rtuti, pokud jde 
o přijetí požadovaného obsahu potvrzení uvedeného v čl. 3 odst. 12 úmluvy a zásad uvedených v čl. 8 
odst. 8 a 9 úmluvy 
Úř. věst. L 164, 27.6.2017, s. 56–58   

9666/17 

Závěry Rady o provádění obecných ustanovení o ochraně údajů obsažených v kapitole 6 rozhodnutí 
Rady 2008/615/SVV 

10473/17 

Závěry Rady o akčním plánu EU pro přírodu, lidi a hospodářství 10500/17 
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3551. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI), konané v Lucemburku dne 19. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry Rady o spolupráci EU s občanskou společností v oblasti vnějších vztahů 10279/17 

Závěry Rady o strategii EU pro Střední Asii 10387/17 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Účetního dvora o pomoci EU Tunisku 10189/17 

Závěry Rady o změně klimatu v návaznosti na rozhodnutí vlády Spojených států odstoupit od Pařížské 
dohody 

10456/17 

Závěry Rady o rámci pro společnou diplomatickou reakci EU na nepřátelské činnosti v kyberprostoru 
(„soubor nástrojů pro diplomacii v oblasti kybernetiky“) 

10474/17 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/1087 ze dne 19. června 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2014/386/SZBP o omezujících opatřeních v reakci na protiprávní anexi Krymu a Sevastopolu 
Úř. věst. L 156, 20.6.2017, s. 24–24 

9631/17 

Závěry Rady o nových podnětech pro partnerství mezi Afrikou a EU 10454/17 

Závěry Rady o Mali a oblasti Sahelu 10137/17 

Závěry Rady o globální námořní bezpečnosti 10238/17 

Závěry Rady o zprávě o pokroku při provádění společného souboru návrhů, které byly potvrzeny 
ministry EU a NATO dne 6. prosince 2016 

10236/17 

Závěry Rady o vnější činnosti EU v oblasti boje proti terorismu 10384/17 

Závěry Rady o Iráku 10197/17 
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3552. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI), konané v Lucemburku dne 20. června 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Rady (ES) 
č. 1683/95, kterým se stanoví jednotný vzor víz 

20/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Nezúčastnily se: IE, UK 

Prohlášení Spojeného království 
Spojené království bere na vědomí přijetí návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 1683/1995, kterým se 
stanoví jednotný vzor víz. Spojené království má za to, že toto nařízení nepředstavuje opatření, které vychází ze schengenského acquis pro Spojené 
království, neboť se jím mění opatření, které bylo přijato před začleněním schengenského acquis do práva Unie a nebylo uvedeno jako součást tohoto 
acquis. Spojené království má dále za to, že vzhledem k tomu, že dané nařízení spadá do oblasti působnosti části třetí hlavy V Smlouvy o fungování 
Evropské unie, měl by se na dané nařízení vztahovat Protokol (č. 21) o postavení Spojeného království a Irska s ohledem na prostor svobody, 
bezpečnosti a práva. 

Nařízení Rady (EU, Euratom) 2017/1123 ze dne 20. června 2017, kterým se 
mění nařízení (EU, Euratom) č. 1311/2013, kterým se stanoví víceletý finanční 
rámec na období 2014–2020 
Úř. věst. L 163, 24.6.2017, s. 1–3   

14942/16 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdržely: 
IT, UK 
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Prohlášení Evropského parlamentu a Rady o zvýšení prostředků (navýšeních) na zbývající období víceletého finančního rámce 
V souvislosti s přezkumem/revizí víceletého finančního rámce v polovině období se Evropský parlament a Rada dohodly na tom, že v souladu s návrhem 
Komise budou v letech 2017 až 2020 provedena navýšení o částky uvedené níže v tabulce(2), a to na základě ročního rozpočtového procesu, aniž jsou dotčeny 
výsady rozpočtového orgánu: 

 Prostředky na závazky, v mil. EUR 

Podokruh 1a  
Horizont 2020 200 
Nástroj pro propojení Evropy – doprava  300 
Erasmus+ 100 
Program pro konkurenceschopnost podniků a 
malých a středních podniků (COSME) 

100 

Wifi4EU* 25 
EFSI* 150 
Podokruh 1a celkem 875 
  
Podokruh 1b (Iniciativa na podporu 
zaměstnanosti mladých lidí – YEI) 

1 200** 

  
Okruh 3 2 549 
  
Okruh 4* 1 385 
  
Podokruhy 1a a 1b a okruhy 3 a 4 celkem 6 009 

 
* Aniž se předjímá výsledek probíhajících jednání o legislativních návrzích v rámci podokruhu 1a a okruhu 4. 
** Rozloženo do čtyř let (2017–2020). 
V ročním rozpočtovém procesu bude určeno také přerozdělení celkové částky 945 milionů EUR, z toho 875 milionů EUR v podokruhu 1a a 70 milionů EUR 
v okruhu 4. 
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(2) Část celkových navýšení již byla dohodnuta v rámci rozpočtového procesu na rok 2017. Rozpočet na rok 2017 tak již zahrnuje 200 milionů EUR 
v podokruhu 1a a 725 milionů EUR v okruhu 4. Evropský parlament a Rada se navíc dohodly, že v podokruhu 1b bude v roce 2017 poskytnuta částka 
500 milionů EUR na Iniciativu na podporu zaměstnanosti mladých lidí, která bude financována z celkového rozpětí pro závazky a provedena 
prostřednictvím opravného rozpočtu v roce 2017. V neposlední řadě pak Evropský parlament a Rada vyzývají Komisi, aby neprodleně po přijetí 
právního základu požádala v opravném rozpočtu na rok 2017 o potřebné prostředky, tak aby bylo zajištěno financování EFSD z rozpočtu EU. 

Prohlášení Evropského parlamentu a Rady týkající se zamezení akumulaci nadměrného objemu neuhrazených faktur 
Evropský parlament a Rada vyzývají Komisi, aby i nadále důkladně kontrolovala provádění programů na období 2014–2020 s cílem zabezpečit řádný 
vývoj prostředků na platby v souladu se schválenými prostředky na závazky. Za tímto účelem Komisi vyzývají, aby po celé zbývající období platnosti 
stávajícího víceletého finančního rámce včas předkládala aktualizované údaje o situaci a odhady týkající se prostředků na platby. Evropský parlament 
a Rada v patřičnou dobu přijmou veškerá nezbytná rozhodnutí ohledně řádně odůvodněných potřeb, aby se zamezilo akumulaci nadměrného objemu 
neuhrazených faktur a zajistila se řádná úhrada platebních nároků. 

Prohlášení Evropského parlamentu a Rady o platbách na zvláštní nástroje 
Evropský parlament a Rada se dohodly, že návrh na změnu rozhodnutí (EU) 2015/435 upraví tak, aby nebyla žádným způsobem dotčena povaha plateb 
na jiné zvláštní nástroje obecně. 

Prohlášení Evropského parlamentu a Rady týkající se nezávislého vyhodnocení výsledků v souvislosti s cílem postupného snížení počtu 
zaměstnanců o 5 % mezi roky 2013 a 2017 
Evropský parlament a Rada navrhují, aby bylo v souvislosti s cílem postupného snížení počtu zaměstnanců o 5 % mezi roky 2013 a 2017 provedeno 
nezávislé hodnocení výsledků, které se bude vztahovat na všechny orgány, instituce a jiné subjekty, jak bylo dohodnuto v interinstitucionální dohodě 
z roku 2013 o rozpočtové kázni, spolupráci v rozpočtových záležitostech a řádném finančním řízení. Evropský parlament a Rada vyzývají Komisi, aby 
na základě závěrů tohoto hodnocení předložila vhodný navazující návrh. 
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Prohlášení Rady o platbách na zvláštní nástroje 
Rada navrhuje zachovat stávající stav a nezavádět v kontextu tohoto přezkumu/revize obecné společné pravidlo, pokud jde o způsob zacházení 
s platbami pro jiné zvláštní nástroje. Právní služba Rady ve svém stanovisku konstatovala, že rozpočtový orgán bude mít nadále možnost rozhodnout 
v každém jednotlivém případě ve vztahu k dané konkrétní mobilizaci prostředků, zda mají být některé nebo všechny odpovídající platby započítávány 
nad rámec stropů víceletého finančního rámce. 

Prohlášení Komise týkající se posílení Iniciativy na podporu zaměstnanosti mladých lidí a dalších opatření na pomoc řešení migrační krize 
a bezpečnostních otázek 
V případě, že by se znovu obrátil sestupný trend vývoje nezaměstnanosti mladých lidí, který sledujeme od roku 2013, by mělo být zváženo navýšení 
finančních prostředků pro Iniciativu na podporu zaměstnanosti mladých lidí nad částku 1,2 miliardy EUR dohodnutou v rámci přezkumu/revize 
víceletého finančního rámce na období 2014–2020 v polovině období, a to využitím rozpětí, která jsou k dispozici v rámci celkového rozpětí pro 
závazky v souladu s článkem 14 nařízení o víceletém finančním rámci. Za tímto účelem bude Komise pravidelně podávat zprávy o sledovaných 
statistických trendech a v případě potřeby předloží návrh opravného rozpočtu. 

Aniž je dotčeno výše uvedené, mělo by být zváženo, zda jsou k dispozici dodatečná rozpětí, kterých by mohlo být přednostně využito na investice do 
mladých lidí v celé Evropě a na opatření napomáhající řešení vnitřního i vnějšího rozměru migrační krize a bezpečnostních otázek, pokud by vyvstaly 
nové potřeby, jež nejsou pokryty stávajícím nebo dohodnutým financováním. Za tímto účelem Komise v případě potřeby předloží příslušné návrhy, 
přičemž zohlední potřebu zachovat dostatečná rozpětí pro neočekávané události a zajistit hladké provádění již dohodnutých programů. 
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Prohlášení Spojeného království 
Spojené království bere na vědomí dohodu, jíž Evropská rada dosáhla ohledně přezkumu víceletého finančního rámce v polovině období, a skutečnost, 
že EU–27 nedávno přijala pokyny pro jednání, směrnice pro vystoupení Spojeného království z EU a stanovisko týkající se zásad finančního 
vypořádání, které prosazují odpovědnost Spojeného království za rozsáhlý soubor závazků v rámci EU. 

V návaznosti na všeobecné volby ve Spojeném království a na skončení období „purdah“ (oficiální předvolební období, kdy vláda nesmí přijímat žádná 
zásadní rozhodnutí) stahuje Spojené království svoji výhradu k přijetí dohody o přezkumu v polovině období Radou. Smyslem je podpořit řádnou 
správu rozpočtu v období, kdy je Spojené království stále členem EU, při současném uznání skutečnosti, že přezkum v polovině období bude mít dopad 
na rozpočet především poté, co Spojené království z EU vystoupí. Tím není dotčen postoj Spojeného království k uplatňovaným finančním závazkům 
v rámci nadcházejících jednání o vystoupení; současně je tento krok podmíněn jasným předpokladem, že EU–27 nezneužije konstruktivní postoj 
Spojeného království k přezkumu v polovině období k navýšení uplatňovaných požadavků ohledně závazků Spojeného království. 

Spojené království věří, že ostatní členské státy a orgány toto jednání Spojeného království v dobré víře při usnadňování záležitostí Unie platných 
především po jeho vystoupení budou opětovat ve svém přístupu k jednání o vystoupení a v pokračujících vztazích s podniky ve Spojeném království 
a příjemci finančních prostředků EU. Předpokládáme, že budou uplatňovat podobný smysl pro spravedlnost a spolupracovat na spořádaném 
vystoupení. 

Prohlášení Komise 
Komise vítá skutečnost, že Rada po stažení výhrady Spojeného království k přijetí dohody Radou přijala přezkum víceletého finančního rámce 
v polovině období. 

Probíhající jednání o vystoupení Spojeného království z Unie podle článku 50 Smlouvy o Evropské unii tím nejsou dotčena. Jak je uvedeno 
v základních zásadách finančního vypořádání, jež byly předloženy dne 12. června 2017, Unie i Spojené království by měly v plném rozsahu dostát 
finančním závazkům vyplývajícím z celého období členství Spojeného království v Unii. 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1331 ze dne 4. července 2017, kterým se mění 
rozhodnutí (EU) 2015/435 o uvolnění prostředků z rozpětí pro nepředvídané události 
Úř. věst. L 185, 18.7.2017, s. 35–36 

7958/17 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 25/2016 nazvané „Systém evidence půdy: 
užitečný nástroj pro určování způsobilosti zemědělské půdy, jehož fungování lze však ještě zlepšit“ 

10466/17 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 26/2016 nazvané „Zvýšit účinnost 
podmíněnosti a dosáhnout zjednodušení nadále představuje náročný úkol“ 

10467/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1163 ze dne 20. června 2017 o uzavření Protokolu k Dohodě o stabilizaci 
a přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Bosnou 
a Hercegovinou na straně druhé s ohledem na přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 
jménem Unie a jejích členských států 
Úř. věst. L 170, 1.7.2017, s. 1–2   

13824/16 
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Závěry Rady s názvem „Udržitelná budoucnost Evropy: Reakce EU na Agendu pro udržitelný rozvoj 
2030“ 

10370/17 

Prohlášení Francie 
Francie podporuje závěry Rady Evropské unie s názvem „Udržitelná budoucnost Evropy: Reakce EU na Agendu pro udržitelný rozvoj 2030“. 

S odkazem na prohlášení, které učinila v době přijetí Deklarace Organizace spojených národů o právech původních obyvatel dne 13. září 2007, by 
Francie chtěla připomenout, že v souladu s ústavními zásadami nedělitelnosti republiky a jednoty francouzského lidu tvoří francouzský lid všichni 
francouzští občané bez ohledu na původ, rasu nebo náboženské vyznání. Podle těchto zásad a zásady rovnosti občanů před zákonem mohou být práva 
přiznána pouze francouzskému lidu jako celku a Francie nezaručuje kolektivní právo žádné skupině definované na základě společného původu, kultury, 
jazyka nebo vyznání. 

Francie je nadále odhodlána zajistit, aby bylo dosažení cílů udržitelného rozvoje přínosem pro všechny bez rozdílu, včetně původních obyvatel. 

Prohlášení Lucemburska podporované Švédskem 
Lucembursko vyjadřuje politování nad tím, že v závěrech Rady o provádění Agendy 2030, které vymezí reakci Evropské unie na Agendu OSN pro 
udržitelný rozvoj 2030, není dostatečně zohledněna vnější složka Agendy 2030 v oblasti rozvojové spolupráce, zejména ve vztahu k našemu 
dlouhodobému závazku věnovat na oficiální rozvojovou pomoc (ORP) 0,7 % hrubého národního důchodu a našemu závazku klást zvláštní důraz na 
nejméně rozvinuté země tím, že budeme této skupině nejpotřebnějších zemí poskytovat 0,15 až 0,20 % ORP. 

Lucembursko uznává, že k provádění Agendy 2030 a akčního programu z Addis Abeby je k dispozici celá řada finančních a nefinančních prostředků, 
zastává však názor, že ORP bude i nadále hrát významnou úlohu, zejména pro nejméně rozvinuté země. 

Lucembursko proto vyjadřuje politování nad skutečností, že se závěry Rady specificky nezmiňují o finančních závazcích Evropské unie a jejích 
členských států v souvislosti s ORP obecně (0,7 % HND), ani o přednostní pozornosti, která by měla být věnována nejméně rozvinutým zemím (0,15–
0,20 % HND), jak je stanoveno v Agendě 2030 – a zejména v cílech udržitelného rozvoje 1 a 17 – a v akčním programu z Addis Abeby, který je 
nedílnou součástí Agendy 2030. 
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Nařízení Rady (EU) 2017/1133 ze dne 20. června 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1388/2013 
o otevření a způsobu správy autonomních celních kvót Unie pro některé zemědělské produkty 
a průmyslové výrobky 
Úř. věst. L 164, 27.6.2017, s. 1–5 

9766/17 

Nařízení Rady (EU) 2017/1134 ze dne 20. června 2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1387/2013 
o pozastavení všeobecných cel společného celního sazebníku pro určité zemědělské produkty 
a průmyslové výrobky 
Úř. věst. L 164, 27.6.2017, s. 6–27   

9794/17 

Písemný postup dokončený dne 23. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/1127 ze dne 23. června 2017, kterým se provádí rozhodnutí 
2010/413/SZBP o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 163, 24.6.2017, s. 16–20 

10265/17 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2017/1124 ze dne 23. června 2017, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 267/2012 o omezujících opatřeních vůči Íránu 
Úř. věst. L 163, 24.6.2017, s. 4–9   

10267/17 
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3554. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE A ENERGETIKA), konané v Lucemburku dne 26. června 2017 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 ze dne 4. července 
2017, kterým se stanoví rámec pro označování energetickými štítky a zrušuje 
směrnice 2010/30/EU (Text s významem pro EHP. ) 
Úř. věst. L 198, 28.7.2017, s. 1–23 

19/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 

Prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise ohledně článků 290 a 291 SFEU 
Evropský parlament, Rada a Komise připomínají interinstitucionální dohodu ze dne 16. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů, zejména 
její odstavec 26, a prohlašují, že ustanoveními tohoto nařízení nejsou dotčeny budoucí postoje těchto orgánů, pokud jde o uplatňování článků 290 a 291 
SFEU v jiných legislativních návrzích. 

Prohlášení Komise o finančním odškodnění spotřebitelů 
V rámci současného úsilí o rozhodnější prosazování harmonizačních právních předpisů Unie týkajících se výrobků by se Komise měla zabývat 
otázkou, zda lze za účelem řešení potenciálních finančních ztrát, které mohou spotřebitelům vzniknout z důvodu nesprávného označení výrobků nebo 
jejich větší energetické náročnosti a vlivu na životní prostředí v porovnání s tímto označením, řešit odškodnění spotřebitelů v případě nesouladu 
s energetickou třídou uvedenou na štítku. 

Prohlášení Bulharska 
Bulharsko předpokládá, že přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví rámec pro označování energetické účinnosti štítky 
a zrušuje směrnice 2010/30/EU, nebude použito jako precedens pro zajištění souladu s novým legislativním rámcem při přepracovávání jakýchkoliv 
jiných právních předpisů v oblasti výrobků, zejména směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. října 2009 o stanovení rámce 
pro určení požadavků na ekodesign výrobků spojených se spotřebou energie. 
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Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 ze dne 4. 
července 2017 o účasti Unie na Partnerství pro výzkum a inovace v oblasti 
Středomoří („PRIMA“), realizovaném společně několika členskými státy 
Úř. věst. L 185, 18.7.2017, s. 1–15   

18/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě: 
Hlasování se zdržely: UK 

Prohlášení Komise 
o finančních zárukách pro prováděcí strukturu iniciativy PRIMA 
1. V souvislosti s iniciativou PRIMA stanoví finanční nařízení EU ve svém čl. 58 odst. 1 písm. c) bodu vi), že Komise může svěřit plnění rozpočtu 
Unie subjektu soukromého práva pověřenému výkonem veřejné služby (prováděcí struktura – IS). Takový subjekt musí poskytnout dostatečné finanční 
záruky. 

2. V zájmu dodržování řádného finančního řízení finančních prostředků EU by tyto záruky měly bez omezení rozsahu nebo částek krýt veškeré dluhy 
IS vůči Unii v souvislosti se všemi úkoly plnění rozpočtu Unie, jak je uvedeno v pověřovací dohodě. Komise obvykle předpokládá, že ručitelé přijmou 
společnou a nerozdílnou odpovědnost za dluhy IS. 

3. Nicméně na základě podrobného posouzení rizik, zejména pokud se výsledek posouzení pilířů ex ante, které se pro dané IS provádí podle článku 
č. 61 finančního nařízení, považuje za odpovídající, schvalující osoba Komise odpovědná za iniciativu PRIMA předpokládá, že: 

s ohledem na zásadu proporcionality smějí být finanční záruky požadované od IS omezeny na maximální výši příspěvku Unie; 

v souladu se závazkem každého ručitele může být odpovědnost každého ručitele přiměřená podílu jeho příspěvku k iniciativě PRIMA. 

Ručitelé se mohou dohodnout na způsobu, jakým budou tuto odpovědnost pokrývat, ve svých písemných prohlášení o závazcích. 
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Prohlášení Spojeného království 
Spojené království uznává, že iniciativa PRIMA je pro evropsko-středomořský region důležitá a že téma potravinového zabezpečení, na něž je 
iniciativa PRIMA nyní zaměřena, je relevantní jak pro tento region samotný, tak i pro další části světa. 

Jsme si vědomi příležitosti k rozvíjení lepších vazeb v oblasti výzkumu a inovací se zúčastněnými zeměmi v evropsko-středomořském regionu, a to 
zejména se zeměmi jižního sousedství. 

Spojené království je však znepokojeno skutečností, že iniciativa PRIMA by mohla představovat precedent pro to, aby byly finanční prostředky EU 
v oblasti výzkumu a inovací přidělovány na základě geografické polohy, a nikoli vědecké excelence. Jsme přesvědčeni, že vědecká excelence by měla 
být hlavním kritériem pro přidělování finančních prostředků z programu Horizont 2020. Spojené království se proto při přijímání tohoto rozhodnutí 
zdrželo hlasování. 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1199 ze dne 4. července 
2017, kterým se mění nařízení (EU) č. 1303/2013, pokud jde o zvláštní 
opatření k poskytnutí dodatečné podpory členským státům zasaženým 
přírodními katastrofami 
Úř. věst. L 176, 7.7.2017, s. 1–2   

21/17 Kvalifikovaná 
většina 

Všechny členské státy 
hlasovaly pro 
 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1192 ze dne 26. června 2017 o postoji, který má být zaujat jménem 
Evropské unie v Evropském výboru pro vypracování norem pro vnitrozemskou plavbu (CESNI) a na 
plenárním zasedání Ústřední komise pro plavbu na Rýně (CCNR) k přijetí norem týkajících se 
technických požadavků pro plavidla vnitrozemské plavby 
Úř. věst. L 172, 5.7.2017, s. 10–11   

9750/17 

Závěry Rady o modrém růstu 10662/17 
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Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 02/2017: „Jednání Komise o dohodách 
o partnerství a programech v oblasti soudržnosti na období 2014–2020: výdaje jsou více zaměřeny na 
priority strategie Evropa 2020, avšak mechanismy měření výkonnosti jsou stále složitější“ 

10614/17 

Rozhodnutí Rady (EU) 2017/1173 ze dne 26. června 2017 o postoji, který se má zaujmout jménem 
Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně Protokolu 31 k Dohodě o EHP o spolupráci 
v některých oblastech mimo čtyři svobody (Rozpočtová položka 04 03 01 03) 
Úř. věst. L 170, 1.7.2017, s. 89–91 

10310/17 

Závěry Rady o druhé zprávě o pokroku týkající se akčního plánu v oblasti výživy 10679/17 

Písemný postup dokončený dne 28. června 2017 
NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/1148 ze dne 28. června 2017, kterým se mění rozhodnutí 
2014/512/SZBP o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 
Ukrajině 
Úř. věst. L 166, 29.6.2017, s. 35–35 

10436/17 

Písemný postup dokončený dne 30. června 2017 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Postoj Evropské unie pro dvanácté zasedání Rady přidružení 10594/17 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2017/1226 ze dne 30. června 2017, kterým se mění prováděcí 
rozhodnutí (EU) 2016/544, kterým se schvaluje makroekonomický ozdravný program pro Řecko 
(2015/1411) 
Úř. věst. L 174, 7.7.2017, s. 22–26 

10074/17 
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